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Frikative: Artikulation   

https://de.wikipedia.org/w/index.php?curid=610182, I. Giel, CC BY-SA 3.0

https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=2080344, I. Giel, CC BY-SA 3.0

https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=5017489. Roland Geider 

labio-dental alveolar palatal

https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=2080344
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=2080344
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=5017489


Frikative: Akustik

➢ Quelle: 

- Enge im Artikulationstrakt (bei /h/ - glottal)

(+ Glottis bei stimmhaften Frikativen)

- evtl. weiters Hindernis im Artikulationstrakt

(Zähne bei Sibilanten)

➢ Filter:

- zwischen der Artikulationsstelle und Mundöffnung

(bei /h/ das gesamte Ansatzrohr)

- je weiter hinten die Artikulationsstelle (je näher

an der Glottis, desto tiefer der Frequenzschwerpunkt

und desto strukturierter das Spektrum)



/severa:k/ - der Nordwind

Tschechisch

/s/              /v//ʃ/                    /s/                     

/v/

/ʃest/ - sechs



Tschechisch

/r ̝/  

/r ̝eka/ - Fluss

Phonetisch stellt /r ̝/ eine Phase von Reibung dar, die am Anfang durch einen oder 

mehrere Kontakte unterbrochen wird, die durch eine zurückgezogene apiko-

alveolare Geste erzeugt werden.

Howson u. a. (2014): stimmhafte Behauchung während der Artikulation des [r]



Tschechisch



Roland Sussex and Paul Cubberley (2006). The Slavic Languages, CUP



https://linguistics.berkeley.edu/acip/vowels/chapter13/polish.html

https://linguistics.berkeley.edu/acip/vowels/chapter13/polish.html


Russisch:

Yanushevskaya, I., & Bunčić, D. (2015). Russian. Journal of the 

International Phonetic Association, 45(2), 221-228. 

doi:10.1017/S0025100314000395



Russisch:



Russisch:



Ukrainisch:

Pompino-Marschall, B., Steriopolo, E., & Żygis, M. (2017). 

Ukrainian. Journal of the International Phonetic Association, 47(3), 

349-357. doi:10.1017/S0025100316000372





Ukrainisch:



Polnisch:

Jassem, W. (2003). Polish. Journal of the International Phonetic 

Association, 33(1), 103-107. doi:10.1017/S0025100303001191





Polnisch:



Tschechisch:

Dankovičová, J. (1997). Czech. Journal of the International 

Phonetic Association,27(1-2), 77-80. 

doi:10.1017/S0025100300005442



http://archive.phonetics.ucla.edu/Language/CES/ces_word-list_1976_01.html



Tschechisch:



Slovakisch:

Hanulíková, A., & Hamann, S. (2010). Slovak. Journal of the 

International Phonetic Association, 40(3), 373-378. 

doi:10.1017/S0025100310000162





Slovakisch:



Howson, P. (2017). Upper Sorbian. Journal of the International Phonetic 

Association, 47(3), 359-367. doi:10.1017/S0025100316000414

Obersorbisch:





Obersorbisch:



Bulgarisch:

Ternes, E., & Vladimirova-Buhtz, T. (1990). Bulgarian. Journal 

of the International Phonetic Association, 20(1), 45-47. 

doi:10.1017/S0025100300004072



http://archive.phonetics.ucla.edu/Language/BUL/bul_word-list_1971_01.html



Bulgarisch:

(pʲ, bʲ, tʲ, dʲ, kʲ, gʲ, mʲ, nʲ, rʲ, fʲ, vʲ, sʲ, zʲ, xʲ, lʲ) 

t͡s   d͡z   t͡ʃ  d͡ʒ 



Kroatisch:

Landau, E., Lončarić, M., Horga, D., & Škarić, I. (1995). 

Croatian. Journal of the International Phonetic Association, 25(2), 

83-86. doi:10.1017/S002510030000520X



http://archive.phonetics.ucla.edu/Language/HRV/hrv_word-list_1976_01.html



Kroatisch:



Slovenisch:

Šuštaršič, R., Komar, S., & Petek, B. (1995). Slovene. Journal of 

the International Phonetic Association, 25(2), 86-90. 

doi:10.1017/S0025100300005211



Slovenisch:

(ɲ)

(ʎ)



/f/ vs. /v/: 

Russisch 

Polnisch, Tschechisch, Slovakisch , Obersorbisch

Bulgarisch, Mazedonisch 

/f/ vs. /ʋ/:

Ukrainisch, Weißrussisch

BKMS, Slovenisch

/x/ vs. /ɦ/
Ukrainisch
Tschechisch, Slovakisch , Obersorbisch

wortfinal:

keine Entsonorisierung der Obstruenten im Ukrainischen und BKMS


